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1. EJIb OCBOEHUMA JTUCIIUITJIMHbI

JucnumnouHa «Russian language and culture of speech» Bxoaut B mporpamMmy criennaanTera
«Berepunapus» no Hampasienuto 36.05.01 «Berepunapusi» u uzyuaercs B 1 cemectpe 1 kypca.
Huctunmuny peanusyet Kadenpa pycckoro sizbika 5. Jlucuumirnaa coctouT u3 4 pasznenoB u 10
TEM W HallpaBlicHa Ha u3ydeHue necessary theoretical and operational-practical base for solving
problems in the field of educational and professional communication by means of the Russian
language

Ienbro ocBOeHMs TUCHUILIMHBI sBisieTes to form communication skills, culture, techniques
of public speaking and dialogical interaction in communicative situations typical of a specialist’s
activities.

2. TPEBOBAHMA K PE3YJIBbTATAM OCBOEHUMA JUCIHUITJIMHDbI

OcBoenne mucuuiummbbel «Russian language and culture of speech» wmampaBmeno nHa
(bopmupoBaHue y 00y4aromuxcs CIEAYIONIMX KOMIIETCHIUH (YaCTH KOMITETCHIIUN )

Tabnuya 2.1. Ilepeuenv komnemenyuil, opmupyemvix y 00y4arOWuxcs npu 0c80eHuu
OUCYUNTIUHBL (Pe3VIbmambvl 0C80eHUS OUCYUNTIUHDL)

I/IHZ[I/IKaTOp])I JOCTHIKCHHUH KOMIICTCHIUHN

Iudp Komnerenuus N
(B paMKax JaHHOMW NHUCUMUIUIMHBI)

Cnoco6en opranuzoBeiBath 1 | YK-3.4 OcymiectBiser oOMeH uH(popMaluen, 3SHaHUSIMH U OIIBITOM
PYKOBOAUTH pabOTOI KOMaH/BI, |C YJIeHAMU KOMaH[bl;;

YK-3 BbIpabaThIBasi KOMaHAHYIO VK-3.5 ApryMeHTHpYeT CBOIO TOUKY 3PEHHUS OTHOCUTEIBHO
CTpATETHIO sl JOCTIDKEHUS.  |MCIIOJIb30BaHMA UAEH APYTHX YWIEHOB KOMaHJbI Ui TOCTHKECHUS
MIOCTABJIICHHOH LIeNTN TIOCTABJICHHOH 1eTH;;

3. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OII BO

JNuctmuimaa «Russian language and culture of speechy otHocuTcst K 00s3aTe/IbHOM YacTH
6m0ka 1 «Jlucruminae! (MOYIIH)» 00pa30BaTEILHON MPOrPaMMBbI BBICIIIETO 00pa30BaHuUS.

B pamkax o0Opa3oBaTeibpHOW MPOrpaMMBbl BBICIIEr0 OOpa30BaHHs OOyYAIOLIMECS TaKKe
OCBaWMBAIOT JPyrHe JWCIMIUIAHBI /WA  TPAKTHKH, CIOCOOCTBYIOIIHE  TOCTHKECHHIO
3alUIaHMPOBAaHHBIX PE3yJIbTATOB OCBOeHHs mucuuiuimHbl «Russian language and culture of
speechy.

Tabnuya 3.1. Ilepeuenv xomnonenmose OI1 BO, cnocobcmeyiowux 00CmMudiCeHUIO
3anIaHUPOBAHHBIX PE3YIbMAMO8 0CE80EHUS OUCYUNTUHDBL

IpenmecrByrommue IMocaenyrommue
Mud Haumenosanie HcpMI:IJIHHLI?,MOm JIM HC nnﬂni{l/;‘o JIM
P KOMIIeTeHI[H et *ﬂy ’ Auet *ﬂy ’
NMPAKTHKHU NMPAKTHKHU
Educational Practice,
CriocobeH opraHu30BEIBATH .
Introductory;

1 PYKOBOJHTH PaboTOMH
KOMaH/IbI, BBIpa0aThIBast
KOMAaHJTHYIO CTPATETHIO JUIs
JOCTIDKEHHUS ITOCTaBICHHON
LEIH

Introduction to the Specialty;
Basics of Professional
Ethics**;

Communicative workshop**;

YK-3

* - 3aMOJHSACTCS B COOTBETCTBUM ¢ MaTpuiei kommnereHnuii u CYII OI1 BO
** - 3JIeKTUBHBIC TUCIUIUIMHEI /TIPAKTHKH




4. OFBEM JJVCHUIJIMHBI U BUbI YYEBHOMN PABOTHI

Oo6mas TpynoeMkocTh nucuuiuinHbl «Russian language and culture of speech» cocraBnsieT «2» 3aueTHbIC €IMHUIIEL.
Tabauya 4.1. Buowvl yuebHoli pabomvl no nepuooam 0C80eHUs 00pA308AMENbHOU NPOSPAMMbL 8biCUlecO 00pa308anus OJisi OYHOU DOpMbl
00yuenus.

Buja yue6Hoii padoThI BCEI'O, ak.u. CEMeclT pCeD)

Konumaxmmnas paboma, ax.u. 34 34
Jlexuuu (JIK) 0 0
JlaGopartopusie pabotsl (JIP) 0 0
IMpaktuueckue/cemunapckue 3ansatus (C3) 34 34
Camocmosmenvras paboma 0by4arowuxcs, ax.u. 20 20
Koumponw (sx3amen/3auem c oyenkou), ax.u. 18 18
Oo0masi Tpy10eMKOCTH T CHUIIHHBI aK.4. 72 72

3a4.e/l. 2 2




5. COAEPKAHUE JUCIUIIJINHBI

Tabauya 5.1. Codeporcanue oucyuniunsl (Mo0yis) no euoam y4ebHou pabomol

Homep
pasaena

HaumenoBanmue pazaesna
AUCHHUILTUHBI

Copep:xanue pa3aesia (TeMbl)

Bun
yuyeoHoM
padoThI*

Pazgen 1

RHETORIC AS A
SCIENCE AND AS AN
ART OF REDICTION

11

A Brief History of Oratory. Speakers of Ancient
Greece and Ancient Rome: Cicero, Aristotle,
Quintilian, Plato, Socrates, etc. Famous speakers of
Russia. The rhetorical canon and modern eloquence.
Stages of the classic rhetorical canon. Rhetoric in
the professional sphere and public life of a person in
the information age. General and private rhetoric.
Laws and principles of modern general rhetoric.
Neoritorika.

C3

1.2

Types of oratorical speeches. The classification of
oratory by the scope of their application: academic,
eloquence, socio-political, social, spiritual, judicial.
Their specifics, outstanding speakers. Types of
oratory speeches on the target: epidemic speech,
argumentative speech (persuading and agitating)
informative speech, entertaining speech.

C3

Pasnen 2

SPEECH IMPACT AND
BELIEF METHODS

21

Methods, strategies and tactics of speech exposure.
Speech exposure factors. Communicative position
and methods of its strengthening. Speech exposure
and manipulation. Ways to overcome speech
aggression.

C3

2.2

Types of Persuasion Techniques. Classification of
methods of persuasion by the nature of the
audience: universal and non-universal (contextual).
Methods of universal argumentation: empirical
argumentation, theoretical argumentation. Methods
of theoretical argumentation logical argumentation,
system argumentation, principle verifiability and
principal refutability, compatibility condition,
methodological argumentation. 14 rules of
persuasion: the rules of Homer, Socrates, Pascal,
etc.

C3

Pasnen 3

PUBLIC SPEECH

3.1

Features of public speaking. The main types of
public speaking (by purpose, by form). Their
purpose, general characteristics, features.
Classification of audiences by volume, uniformity.
The specifics of the speaker in different types of
audiences. Audience management techniques.

C3

3.2

The main stages and principles of preparing a public
speech (IDEMA). The composition of the
performance. The role of entry. The structure of the
main part of the speech. Final word. Abbreviated
fixation of speech: abstract, abstract, plan. Volume
of performance. Techniques to attract attention and
interest. Methods of presentation of the material.
Supporting material.

C3

3.3

The main functions of the speaker during the
speech. Mistakes made during the performance. The
communicative culture of the speaker.
Communicative qualities of speech (correctness,
purity, wealth, effectiveness), the impact on the
effectiveness of communication of the speaker and
audience. Qualities of oratorical voice.

C3

Pazpnen 4

COMMUNICATION IN
THE STRUCTURE OF
DAILY AND

4.1

Conversation rhetoric. The structure of the
conversation. Types of dialogic communication in a
professional environment. Professional

C3




Bn
Homep | HammeHnoBanmue pasaesna A

Coaep:xanue pasaesa (TeMbl) yueOHoi
pasaesna JUCHUITJIMHBI paﬁOTbI*
PROFESSIONAL conversation, its types, content and structure of
ACTIVITIES OF THE different types in situations of intra-professional and
SPECIALIST inter-professional communication.

Principles of conflict-free professional
communication. Barriers to communication and
their overcoming. The ability to listen and hear.
Listening Styles. Principles of active listening.

4.2 C3

Discourse Strategies and Tactics3 Discussion in the
4.3 scientific and professional environment. Speech C3
etiquette in a professional environment.

* - sanonmsercs Tobko 1o QUHOM dopme obyuenns: JIK — nexyuu; JIP — nabopamopuvie pabomut; C3 —
CeMUHapCKue 3aHAmus.

6. MATEPUAJIbHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHBI

Tabnuya 6.1. MamepuaneHo-mexnuueckoe obecneuerue OUCYUNIUHbL

Crnenmnanu3npoBaHHoe
yueOHOe/1adopaTopHoe
obopynoBanmue, IO u
MAaTepHaIbl 1J151 0CBOEHHSA
AMCUMILTUHBI
(mpu He0OXOTUMOCTH)

Tun ayauropun OcHamenue ayiuTopuu

Aynuropus JUis IPOBEICHUS 3aHATUI
CEMHUHAPCKOT0 TUIIA, TPYIIOBBIX U
WHJIMBUIYATbHBIX KOHCYJIbTAINH, TEKYIIETO
KOHTPOJISI U IPOMEXKYTOYHOM aTTeCcTalu,

Cemunapckas
OCHAIIIEHHAs] KOMIUIEKTOM
CHeIHaTU3UPOBAHHON MeOeH 1
TEXHUYECKUMH CPEJICTBAMHU MYJIbTUMEINA
IIPE3CHTALIAN.
Aynuropus JUisi CaMOCTOSITEIbHON pabOThI
Tns oOydJaronuxcsi (MOXET UCTOJIb30BATHCS IS
. | MpOBeIeHUs] CEeMHUHAPCKUX 3aHATHI U

CaMOCTOSITEIIbHOU 9

KOHCYJIbTAIlUM ), OCHAIIIEHHAs KOMIUIEKTOM
paboThI

CreLUaIU3UpOBaHHON Mebenu 1
KoMibroTepami ¢ goctynoM B SUOC.

* - ayIUTOPHS JJIsL CAMOCTOSTENbHOM paboThl oOyuaromuxcs ykassiaercs OBA3ATEJIBHO!

7. YAEBHO-METOJUYECKOE 1 UHO®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJINHBI

Ocnoenas numepamypa:
1. Novikova N.S., T.V. Shustikova Russian grammar in tables and diagrams. — M.
Russian language. Courses, 2023. — 176 p.
2. Glazunova O.1. Grammar of the Russian language in exercises and comments. St.
Petersburg: Zlatoust. 2022. — 424 p.
- Classes of inorganic compounds: Textbook with the Russian-English-French-
Spanish dictionary. / L.D. Borzova, N.Yu. Chernikova, V.V. Yakushev. — M.: RUDN
University, 2020.
- Plyushchikov V.G. Glossary of terms and definitions on agricultural
radioecology and veterinary radiobiology [Electronic resource]. / V.G. Plyushchikov, O.G.
Semenov. — Electronic text data. — M.: 2022.




Hononnumenvras aumepamypa:

1. Bolshakova N.G. Educational control tests. M.: Publishing House of RUDN, 2022. —
39 p.

2. Tugushev A.A. Speech development texts. - M.: Publishing House of RUDN, 2022. —
37 p.

- Semenova N.A. A manual for the independent preparation of foreign students
for the test and exam in the scientific style of speech. — M.: Publishing House of RUDN, 2022. —
19 p.

Pecypcwr ungopmayuonno-menexomMmyHuKayuoHHou cemu « Mnmepnemy:
1. ObC PYIH u croponnue DbC, Kk KOTOPBIM CTYI€HThl YHUBEPCUTETA UMEIOT JOCTYII
Ha OCHOBaHHH 3aKJIFOYCHHBIX JIOTOBOPOB

- DnekTponHo-6ubmmoteunas cucrtema PY/IH — ObC PYIH
http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web

- OBC «YHuBepcurerckas Oubnuorexa onnan» http://www.biblioclub.ru

- OBC IOpaiit http://www.biblio-online.ru

- OBC «KoncynbranT cryaenra» www.studentlibrary.ru

- OBC «Tpounkuit MOCT»

2. ba3bl JaHHBIX U TOMCKOBBIE CHCTEMBI

- QJIGKTPOHHBIN (POH]] TPABOBOM U HOPMATUBHO-TEXHUYECKOM TOKYMEHTAIIUU
http://docs.cntd.ru/

- morckoBas cuctema Sunekc https://www.yandex.ru/

- mouckoBas cucreMa Google https://www.google.ru/

- pedeparuBHas 6a3a nanubix SCOPUS
http://www.elsevierscience.ru/products/scopus/

Yuebno-memoouueckue mamepuanvt 0isi CAMOCMOAMENbHOU pabomuvl 0OYUAOWUXCSL NPU
0CB8OEHUU OUCYUNTUHBL/MOOYIS*:
1. Kypc nexmuii mo qucnuiuinae «Russian language and culture of speechy.

* - Bce yueOHO-METOANYECKHEe MaTepHalibl Ul CaMOCTOATENbHOM paboThl 00yJaromuxcs
pa3MenarTcs B COOTBETCTBUHM € AEHCTBYIOIIUM HOpsAKOM Ha cTpanule aucuuiuinasl B TYHUC!

8. OIEHOYHBIE MATEPHAJIBI N BAJLUIBHO-PEUTUHTOBASI CHCTEMA
OLEHUBAHHMSI YPOBHSI C®OPMHUPOBAHHOCTM KOMIETEHLUI TIO
JTUCHUIIMHE

OneHouHble MaTepuasibl U OaUIbHO-PEUTHMHIOBas cHCTEMa™ OIIEHUBAHUS YpPOBHS
c(OPMHPOBAHHOCTU KOMIETEHIMH (YacTH KOMIETEHIMi) M0 MTOraM OCBOCHMS UCIMIIIMHbI
«Russian language and culture of speech» npencrasnens B [Ipunokenuu k Hactosieir Paboueit
IIpOrpaMMe JUCLHUIIINHBIL.

* - OM u BPC ¢opmupyroTcst Ha OCHOBaHUHU TPeOOBAHUM COOTBETCTBYIOIIETO
JIOKaJIbHOT0 HOpMaTuBHOrO akta PY J1H.



PA3BPABOTYMUK:

[ynpaumosa AnuHa

JlouieHT AmnaTtonbpeBHA
Jonoxcnocmo, BYIT Tloonuce Damunus 1. 0.
PYKOBOJUTEJIb BYII:
Kypunenko Buxkropus
3aBenyromuii kadeapoit bopucosna
Jonoscnocmo BYIT Tloonuce Damunus U.0.
PYKOBOJIMUTEJbD OII BO:
Barnukos FOpuii
ITpodeccop AHaToIBEBUY
Honxcnocmo, BYTT Ioonuce Damunus U.0.



